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Die Sitzung wird um 17.30 Uhr von der Vorsitzenden der Delegation, Frau HybaSkova,
eroffnet.

1. Annahme des Entwurfs der Tagesordnung (PE 376.092)
Der Entwurf der Tagesordnung wird angenommen.

2. Genehmigung des Protokolls der Sitzung vom Montag, 20. Mirz 2006 (PE
372.938)

Das Protokoll wird genehmigt.
3. Mitteilungen der Vorsitzenden

Die Vorsitzende informiert die Mitglieder wie folgt:
e Das Nahost-Quartett veroffentlichte am 17. Juni 2006 folgende Erklirung:

Bezugnehmend auf seine Erkldrungen vom 30. Januar und 9. Mai 2006
und im Bewusstsein des Bedarfs des paldstinensischen Volks
unterstiitzt das Nahost-Quartett einen einstweiligen internationalen
Mechanismus, dessen Umfang und Dauer begrenzt sind und der mit
voller Transparenz und Verantwortung arbeitet sowie eine
bedarfsgestiitzte direkte Unterstiitzung fiir das paldstinensische Volk
gewihrleistet, und zwar in Form von wesentlichen Ausriistungsgiitern,
Vorrdten und Hilfe fiir Gesundheitsdienste, Unterstiitzung fiir die
ununterbrochene Versorgung mit Brennstoff und 6ffentlichen
Dienstleistungen sowie Zuschiissen zur Deckung des grundlegenden
Bedarfs fiir bediirftige Paldstinenser. Das Nahost-Quartett hofft, dass
weitere Geber, internationale Organisationen und der Staat Israel eine
Beteiligung an diesem Mechanismus in Erwdgung ziehen werden.

e Die zustindige Kommissarin fiir die AuBenbeziehungen, Benita Ferrero-
Waldner wird am 19./20. Juni 2006 Israel und die Paldstinensergebiete
besuchen, wo sie mit den Mitgliedern der israelischen Regierung sowie
Priasident Mahmoud Abbas zusammentreffen wird.

Mit den Mitgliedern der paléstinensischen Regierung ist kein Treffen geplant.
Herr Louis teilt mit, er werde am 21. Juni 2006 mit einem franzosischen

Journalisten und einem israelischen Professor eine Konferenz zur Lage in Israel
organisieren.

PE 376.103v01-00 2/5 PV\626283DE.doc

DE



4. Aussprache zum Assoziationsrat EU-Israel mit Herrn Domenico Gigliotti,
Lianderreferent fiir Israel bei der Europiaischen Kommission

Herr Domenico Gigliotti, Landerreferent bei der Europédischen Kommission,
informiert die Mitglieder:

e iiber den Besuch der Kommissarin Benita Ferrero-Waldner in Israel und den
besetzten Gebieten, wo sie Gelegenheit hatte, die fiilhrenden Politiker iiber den
von der Kommission vorgeschlagenen und vom Nahost-Quartett beschlossenen
neuen Mechanismus zu informieren, der es der paldstinensischen Behorde
gestatte, zweckgebundene Mittel zu erhalten,

e den positiven Verlauf des 61. Assoziationsrates mit Israel, bei dem folgende
Themen behandelt wurden:

- der Aktionsplan, die Lage der Menschenrechte und Minderheiten in
Israel, die Grenzen und Antisemitismus. Aullerdem hitten gestern die
Verhandlungen iiber die Landwirtschaft begonnen. Ferner wurde in Israel
ein Seminar iiber Luftverkehrsmanagement organisiert.

Es sprechen:

Herr Zaleski zum Assoziationsrat, Frau Mastenbroek zu Ziviltrauungen in Israel,
Herr Hammerstein Mintz zu den arabischen Minderheiten und Frau Auken zu der
den Paléstinensern geschuldeten Summe, die jedoch von der israelischen
Regierung einbehalten wird.

Bezugnehmend auf die letzte Frage betont der Landerreferent, die Kommission
habe bei jeder Gelegenheit darauf hingewiesen, dass dieses Geld den
Paldstinensern gehore und ihnen zuriickgezahlt werden miisse.

5. Titigkeit der Delegation im des zweiten Halbjahr 2006
Der Entwurf eines Zeitplans fiir das zweite Halbjahr 2006 wurde verteilt.
Zu beachten ist insbesondere der am 25./26. Oktober in Stra3burg geplante Besuch
einer Delegation der Knesset.

6. Verschiedenes

Zu diesem Punkt liegt nichts vor.

7. Zeitpunkt und Ort der niachsten Sitzung:
Die néchste Sitzung der Delegation findet am Dienstag, 3. Oktober 2006, um
17.30 Uhr in Briissel statt.
Schluss der Sitzung: 18.30 Uhr.
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ANNEXE/ALLEGATO/BIJLAGE/ANEXO/BILAGA

DELTAGERLISTE/ANWESENHEITSLISTE/KATAXTAXH NAPONTQN/LIITE RECORD
OF ATTENDANCE/LISTA DE ASISTENCIA/LISTE DE PRESENCE/ELENCO DEI
PRESENTI/PRESENTIELIJST/LISTA DE PRESENCAS/LASNAOLOLISTA/DELTAGARLISTA

Til Formandskabet/Vorstand/IIpoedpeio/Bureau/Ufficio di Presidenza/Mesa/Puhemiehist6/J.L. Presidium: (*)

stede
Jana Hybaskova (P) Bastiaan Belder
Medlemmer/Mitglieder/Mé\n/Members/Diputados/Députés/Deputati/Leden/Deputados/Jasenet/Ledamoter:

Anwesend
David Hammerstein Mintz, Edith Mastenbroek, Marco Pannella, Zbigniew Zaleski

IMoapovreg Stedfortreedere/Stellvertreter/ AvanAnpwtég/Substitutes/Suplentes/Suppléants/
Membri supplenti/Plaatsvervangers/Membros suplentes/Varajésenet/Suppleanter:
Margrete Auken, André Brie, Hannu Takkula

Present

Presentes

Présents

Presenti

Aanwezig

Lasna

Narvarande

Art. 178,2

Art. 183,3

Endv. Deltog/Weitere Teiln./

Yoppeteiyav emiong/Also present

Participaron igualmente/

Participaient également/

Hanno partecipato altresi/

Andere deelnemers/

Outros participantes/

Muut osallistujat/ Dessutom deltog

(Dagsorden/Tagesordnung Pkt/Huepnowa Awdtaén

Enpet/Point OJ/Punto OG/Agenda Punt/Ordem do dia

Punto/punto orden del dia/Esityslist Kohta/

Foredragningslista punkt):

* (P) = Formand/Vorsitzender/IIpéedpog/Chairman/Président/Presidente/Voorzitter/Presidente/Puhemies/Ordforande
(VP) = Nestform./Stellv.Vorsitz./Avturpdedpoc/Vice-Chairman/Vice-Président/Vicepresidente/VarapuhemiesOndervoorz./

Vice-Pres./Vicepres/Vice ordforande.
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Til stede den/Anwesend am/ITapdv otic/Present on/Présent le/Presente il/Aanwezig op/Presente em/Presenteel/Lésnd/Nérvarande den.
Efter indbydelse fra formanden/Auf Einladung d. Vorsitzenden/Me npdokinon tov IIpoédpov/At the invitation of the Chairman/Por invitacion del
presidente/Sur l'invitation du président/Su invito del presidente/Op uitnodiging van de voorzitter/A convite do presidente/Puhemiehen kutsusta/
Pa ordforandens inbjudan:

Rédet/Rat/Zvppodiio/Council/Consejo/Conseil/Consiglio/Raad/Conselho/Neuvosto/Rédet: (*)

Kommissionen/Kommission/Emitpont)/Commission/Comision/Commissione/Commissie/Commissdo/Komissio/Kommissionen: (*)
Domenico Gigliotti (Relex)

Cour des comptes:

C.ES.
Andre deltagere/Andere Teilnehmer Myrofora Kostidou (MEP)
Emniong [Mopovreg/Also present Rijk van Dam (Eur. Coalition for Israel - ex-MEP)

Otros participantes/Autres participants/Altri partecipanti
Andere aanwezigen/Outros participantes
Muut osallistujat/Ovriga deltagare

Gruppernes sekretariat PPE-DE Jose Botella
Sekretariat der Fraktionen PSE

I'papporeio tov IToA. Opdadov ALDE Isabelle De Crayencour, Kammitsi Marcia
Secretariat political groups Verts/ALE

Secr. De los grupos politicos GUE/NGL

Secr. Groupes politiques IND/DEM

Segr. Dei gruppi politici UEN

Secr. Van de fracties NI

Secr. Dos grupos politicos

Puolueryhmien sihteeristd

Gruppernas sekretariat

Cab. Du Président

Cab. Du Secrétaire Général

Generaldirektorat 1
Generaldirektion I
T'evikn AtevBovon 11
Directorate-General v
Direccion general v
Direction générale VI
Direzione generale VII
Directoraat-generaal VIIL

Direccédo general
Controle financier
Service juridique
Pédidosasto
Generaldirektorat

Udvalgssekretariatet Hans-Hermann Kraus
Ausschubsekretariat
I'pappoteio emtponng
Committee secretariat
Secretaria de la comision
Secrétariat de la commission
Segretariato della commissione
Commissiesecretariaat
Secretaria de comissao
Valiokunnan sihteeristo
Utskottssekretariatet
Assist./Bon0og Francisco Cabral

*(P) = Formand/Pres./IIp6edpoc/Chairman/Président/Voorzitter/Puhemies/Ordforande
(VP) = Nastform./Vize-Pres./Avtinpoedpog/Vice-Chairman/Vice-Président/Ondervoorz./Vice-pres/Varapuhemies/Vice ordforande.
(M) = Medlem./Mitglied/Mé,og/Member/Miembro/Membre/Membro/Lid/Membro/Jasen/Ledamot
(F) = Tjenestemand/Beamter/YnaAAniog/Official/Funcionario/Fonctionnaire/Funzionario/Ambtenaar/Functionario/Virkamies/Tjénsteman
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